Bedienungs-

anleitung

VERTRIEBEN DURCH:

AHG WACHSMUTH & KROGMANN MBH
BURCHARDSTRASSE 14

20095 HAMBURG

DEUTSCHLAND

KUNDENDIENST 826578

Bitte wenden Sie sich an lhre
HOFER-Filiale.

MODELL:
1148

10/2023

[ —
O oooo

i

X

Tragegriff

USB-Ladekabel
Akkustandsanzeige

Taste flir Akkustandsanzeige
USB-C-Buchse

USB-Buchse

Schutzdeckel

Ein-/Ausschalter
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JAHRE
GARANTIE

aufbewahren
Diese Gebrauchsanleitung gehort zu dieser
% formationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.
zen. Die Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Schaden am Strahler flihren.
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fir die weitere Nutzung
BestimmungsgemaRer Gebrauch
Der Strahlerist ausschlieBlich zur Beleuchtung des Arbeitsbe-
Bereich geeignet.
Verwenden Sie den Strahler nur wie in dieser Gebrauchs-
sogar zu Personenschaden fiihren. Der Strahler ist kein
Kinderspielzeug.
Gebrauch entstanden sind.
Zeichenerklarung

Allgemeines

Gebrauchsanleitung lesen und
Akku-Arbeitsleuchte (im Folgenden nur
,Strahler” genannt). Sie enthdlt wichtige In-

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die Sicher-

heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie den Strahler einset-

Die Gebrauchsanleitung basiert auf den in der Europdischen

Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland

auf. Wenn Sie den Strahler an Dritte weitergeben, geben Sie

unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.

reiches fiir Innen und AuRen konzipiert. Er ist ausschlieRlich fiir

den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen

anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als

nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschdden oder

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fur

Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen oder falschen

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung:
‘ yl Monat/Jahr
®
1

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinforma-
tionen zum Betrieb.

Konformitétserklarung

(siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte
erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

| P65 Vollsténdiger Schutz gegen das Eindringen

fester Kbrper sowie Staub und geschiitzt gegen

Strahlwasser.
Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte,
dass der Strahler mit Kleinspannung arbeitet und

mit einer Schutzkleinspannung (SELV) betrieben
wird.

die der Schutzklasse Il entsprechen. Das bedeutet,

\X/ORKZONE’

2000 LUMEN AKKU-
ARBEITSLEUCHTE

Originalbetriebsanleitung

———= Dieses Symbol kennzeichnet Gerdte, die mit Gleich-

strom betrieben werden.

@ USB-Anschluss
€]

Verpackung aus FSC-zertifiziertem Mix-Papier

Sicherheit
Hinweiserklarung

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, denTod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben

kann.
A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur Folge
habenkann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

| A\ varnuNG!

Stromschlaggefahr!

- Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht er-
setzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebens-
dauerende erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen.

- SchlieBen Sie den Strahler nur an eine gut
zugangliche USB-Schnittstelle an, damit
Sie den Strahler bei einem Storfall schnell
vom Stromnetz trennen konnen.

- Betreiben Sie den Strahler nicht, wenn er
sichtbare Schaden aufweist oder das Netz-
kabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

- Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern
Uberlassen Sie die Reparatur Fachkraften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerk-

statt. Bei eigenstandig durchgefiihrten
Reparaturen, unsachgemaRem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs-
und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

- Bei Reparaturen dirfen nur Teile ver-
wendet werden, die den urspriinglichen
Geratedaten entsprechen. In diesem
Strahler befinden sich elektrische und
mechanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

- Tauchen Sie weder den Strahler noch das
USB-Ladekabel in Wasser oder andere
Fliissigkeiten.

- Positionieren Sie den Strahler nicht Uber
Wannen, Waschbecken und anderen mit
Wasser gefiillten Objekten.

- Greifen Sie niemals nach einem ans Strom-
netz angeschlossenen Elektrogerdt, wenn
esins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in
einem solchen Fall sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

- Halten Sie den Strahler und das USB-
Ladekabel von offenem Feuer und heiBen
Flachen fern.

- Knicken Sie das USB-Ladekabel nicht und
legen Sie es nicht iber scharfe Kanten.

- Betreiben Sie ihn nie in Feuchtraumen
oderim Regen.

- Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist,
Sie den Strahler reinigen mochten oder
wenn eine Storung auftritt, schalten Sie
den Strahler immer aus und ziehen Sie das
USB-Ladekabel aus den USB-Schnittstel-
len.

- Halten Sie den Strahler und das USB-
Ladekabel von Kindern fern.

- Der Akku des Strahlers kann nicht ausge-
wechselt werden. Versuchen Sie nie, den
Akku auszuwechseln.

- Laden Sie den Akku des Strahlers nur in
Innenraumen auf.
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A\ varnunG:

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen
mit Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder).

- Dieser Strahler kann von Kindern ab acht
Jahren und darUber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Strahlers unter-
wiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Strahler spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fiihrt werden.

- Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre vom
Strahler und der Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Kinder konnen sich
beim Spielen darin verfangen und ersti-
cken.

A\ warnuNG:

Explosions- und Brandgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Strah-
ler und dem Akku kann eine Explosion
oder einen Brand verursachen.

- Halten Sie den Strahler fern von Wasser,
anderen Flissigkeiten, offenem Feuer und
heifen Oberflachen.

- Bedecken Sie den Strahler nicht mit
Gegenstanden oder Kleidung.

Reinigung
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Strah-
ler kann zu Beschadigungen des Strahlers
fUhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Buirsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen
oder metallischen Reinigungsgegen-
stande wie Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese kdnnen die Ober-
flachen beschadigen.

- Tauchen Sie weder Strahler, noch USB-
Ladekabel zum Reinigen in Wasser und
geben Sie die Teile keinesfalls in die
Splilmaschine.

- Reinigen Sie weder Strahler noch USB-
Ladekabel unter flieRendem Wasser und
spritzen Sie die Teile nicht mit dem
Gartenschlauch oder einem Hochdruck-
reiniger ab.

- Entfernen Sie Staub und Schmutz mit
einem weichen, leicht angefeuchteten
Tuch vom Strahler.

- Verwenden Sie flir hartnackigen Schmutz
ggf. etwas mildes Spulmittel.

Aufbewahrung

- Laden Sie den Akku des Strahlers vor der
Aufbewahrung vollstandig auf
(siehe Kapitel ,Strahler aufladen®).

- Bewahren Sie den Strahler stets an
einem trockenen, vor direkter Sonnen-
einstrahlung geschutzten und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.
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- Halten Sie einen Abstand von mindestens
5cmzu leicht
entzundlichen Materialien ein.

- Setzen Sie den Strahler nicht iibermaRiger
Wdrme, wie direktem Sonnenschein, Feuer
oder Ahnlichem, aus.

- Laden Sie den Strahler ausschlieRlich mit
dem mitgelieferten Zubehar.

A\ warnuNG:

Veratzungsgefahr!

Auslaufende Akkufllssigkeit kann bei Be-
rihrung mit der Haut oder anderen Kor-
perteilen Verdtzungen verursachen.

- Vermeiden Sie bei austretender Akkufliis-
sigkeit den Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhauten. Spilen Sie bei Kontakt
die betroffenen Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

- Tragen Sie im Falle eines auslaufenden
Akkus unbedingt Schutzhandschuhe
und entfernen Sie ausgelaufene Akku-
fliissigkeit mit einem trockenen, saug-
fahigen Tuch.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Das Licht der LED ist sehr hell und kann

bei direktem Hineinblicken die Augen

schadigen.

- Schauen Sie niemals direkt in die leuch-
tende LED des Strahlers.

- Achten Sie beim Gebrauch des Strahlers
darauf, nicht in die Augen von Personen
oder anderen Lebewesen zu leuchten.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Strahler

Technische Daten

Modell: 148

Artikelnummer: 826578

Abmessungen (HxBxT): ca.178x129 x 44 mm

Eingangsspannung: 5V=—=,max.2A

Schutzklasse: I

Leuchtmittel: LEDs (nicht austauschbar)

LED-Leistung: max.20W

Lichtstrom: 20001m +10% (100 % Helligkeit),
1000 Im £109% (50 % Helligkeit),
500 Im £10 % (25 % Helligkeit)
fur einige Sekunden

Abstrahlwinkel: 105°

Dimmbar: Nein

Akkutyp: Li-lon, 3,7V, 6600 mAh

Schutzart: IP65

Ausgangsspannung 5V=—=1A

Powerbank:

Maximale 20064 mm?

Projektionsflache:

Konformitatserklarung

c € Wir, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH,

BurchardstraRe 14,

20095 Hamburg, Deutschland erkldren
in alleiniger Verantwortung, dass das
weiter oben genannte Produkt die
grundlegenden Anforderungen der
aufgefiihrten EU Richtlinien erfUllt.

Die EU-Konformitatserklarung kann
bei der vorher aufgefiihrten Adresse
angefordert werden.

kann zu Beschadigungen des Strahlers
fuhren.

- Stellen Sie den Strahler auf einer gut
zuganglichen, ebenen, trockenen, hitze-
bestandigen und ausreichend stabilen
Arbeitsflache auf. Stellen Sie den Strahler
nichtan den Rand oder an die Kante der
Flache.

- Stellen Sie den Strahler nie auf oder in
der Nahe von heiRen Oberflachen ab
(Herdplatten etc.).

- Bringen Sie das USB-Ladekabel nicht mit
heifen Teilen in Berlihrung.

- Setzen Sie den Strahler keinen Witterungs-
einflissen aus.

- Verwenden Sie den Strahler nicht [anger
als 3 Stunden. Um eine schadliche Tiefen-
entladung zu vermeiden, laden Sie den
Akku nach dieser Zeit wieder auf.

- Wenn Sie den Strahler flir einen langeren
Zeitraum nicht verwenden machten, laden
Sie den Akku vor der Lagerung vollstandig
auf.

- Der Strahler ist nicht dimmbar und darf
nicht mit einem externen Dimmer betrieben
werden.

Erstinbetriebnahme
Strahler und Lieferumfang priifen
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig
mit einem scharfen Messer oder anderen
spitzen Gegenstdanden 6ffnen, kann der
Strahler schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Strahler aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (sieche Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob der Strahler oder die Einzelteile Scha-
denaufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie den Strahler
nicht. Wenden Sie sich iiber die auf der Garantiekarte

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung
% sortenrein. Geben Sie Pappe und

Karton zum Altpapier, Folien in die

Wertstoffsammlung.

Strahler entsorgen

(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen
europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte der Strahler einmal nicht mehr
benutzt werden kdnnen, so ist jeder
Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmiill, z. B.
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils, abzugeben. Damit

wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerdte
mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in
den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in
Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder
im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung
zugefiihrt werden kdnnen.

Geben Sie den Strahler vollstéandig (mit
der Batterie) und nur in entladenem
Zustand an lhrer Sammelstelle ab!
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Li = Lithium, Pb = Blei

angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Strahler aufladen

Vor der erstmaligen Verwendung miissen Sie den Akku des
Strahlers zuerst vollstandig aufladen. Das Aufladen dauert
ca.5-6 Stunden.

1. Stellen Sie sicher, dass der Strahler
ausgeschaltet ist.

2. Wickeln Sie das USB-Ladekabel vollstandig
auseinander.

3. Stecken Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel indie
USB-C Buchse am Strahler (siehe Abb. B) und
verbinden Sie das Kabel mit einem SELV-sicheren Lade-
adapter (nichtim Lieferumfang enthalten/5V min.2 A).

4. Die Akkustandsanzeige @ blinkt griin, wenn der Akku
geladen wird (siehe Abb. B).

5. Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchten alle
vier Limpchen der Akkustandsanzeige 6 griin.
Trennen Sie den Strahler von der Stromversorgung.

Wahrend des Ladevorgangs lasst sich das
L] Produkt nicht einschalten, somit ist ein Dauer-
L | vetriebnicht msglich.

Bedienung
Der Strahler bietet drei Helligkeitsstufen (100 %, 50 % und
25 %).
1. Umden Ladezustand des Akkus zu erfahren, driicken Sie
die Taste flir Akkustandsanzeige (siehe Abb. B).
Ist der Akku vollstandig geladen, leuchten alle vier
Lampchen der Akkustandsanzeige griin. Je geringer
der Ladezustand, desto weniger Ldmpchen leuchten.
Bei vollstandig geladenem Akku betragt die Einsatzzeit
ca.2Stunden.
2. Tragen Sie den Strahleram Tragegriffn zum
gewdinschten Einsatzort.
3. Umden Strahler einzuschalten, driicken Sie den
Ein-/Ausschalter (siehe Abb. B).
4. Die LED leuchtet in der Helligkeitsstufe 100 %.
5. Um die Helligkeit zu reduzieren, driicken Sie nur ganz
leicht auf den Ein-/Ausschalter @,
6. Die LED leuchtet in der Helligkeitsstufe 50 %.
. Um die Helligkeit weiter zu reduzieren, driicken Sie erneut
ganz leicht auf den Ein-/AusschaItero.
8. Die LED leuchtet in der Helligkeitsstufe 25 %.
9. Um den Strahler aufzustellen, klappen Sie den Tragegriff
so auf, dass das Lichtim gewtinschten Winkel auf die
Einsatzflache fallt.
10. Um den Strahler auszuschalten, driicken Sie den
Ein-/Ausschalter @9,

Akku als Powerbank nutzen

SchlieRen Sie Ihr aufzuladendes Gerat iiber ein USB-Ladekabel
anden Strahler an, indem Sie den USB-Stecker in die
USB-Buchse @ stecken (siehe Abh. B).

~
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